Deklaracja whasciwosci uzytkowych / Leistungserklirung }‘G"\/
C LE-12-SC-PL-KIM @ L

nia dla profesion

1 Jednoznaczne oznakowanie rodzaju produktu: / Eindeutiger Kenn-Code  TOTEN-FOL-L 1159 PP 140-5D0.02
des Produkttyps:

2 Numer produktu, serii lub inne oznakowanie stuzace do identyfikacji Patrz punkt 1 (informacje zapisane na opakowaniu lub nadruku)
produktu budowlanego w oparciu o artykut 11 dziat 4: / Typen-, / Siehe Punkt 1 (auf der Verpackung und Bedruckung angefiihrt)
Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur Identifikation
des Bauproduktes gemals Artikel 11 Absatz 4:

3 Przez producenta przewidziane / przewidziany rodzaj zastosowania  Otwarta dyfuzyjnie, wodoodporna folia wstepnego krycia wyprodukowana
produktu budowlanego w oparciu o zharmonizowang i znajdujaca ~ w technologii termicznego spajania poszczegélnych warstw. Pomiedzy dwiema
zastosowanie specyfikacje techniczna: / Vom Hersteller vorgesehener zewnetrznymi warstwami polipropylenowej wtdkniny znajduje sie mikroporowata
Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des Bauproduktes  polipropylenowa warstwa funkcyjna. Przeznaczona do uktadania na dachach trady-
gemal der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation: cyjnych, bez deskowania. Moze by¢ réwniez stosowana na pionowe konstrukcje Scian

jako warstwa wiatroszczelna. Do stosowania w bezposrednim kontakcie z izolacja
termiczna z zastosowaniem rekomendowanych zaktadow. Produkt nie zawiera
szkodliwych substandji. / Die diffusionsoffene Unterspann - und Unterdeckbahn besteht aus
drei Schichten: mikropordser Film zwischen zwei PP Vliesschichten. Alle Schichten sind thermisch
verbunden. Die Bahn ist fiir alle vollgeddmmten ungeschalten Steildachkonstuktionen, sowie als
Windsperre fiir Hauswande geeignet. Die Bahn darf direkt auf Warmed@mmung oder Sparren mit
empfohlener Uberlappung verlegt werden. Das Produkt enthlt keine Gefahrstoffe.

4 Nazwa firmy oraz adres kontaktowy: KIM Sp. z 0.0., ul. Bartycka 114, 00-716 Warszawa
/ Firmenname und Firmenanschrift:

5 Nazwa oraz dane kontaktowe podmiotu upowaznionego do Nie dotyczy / Nicht angefiihrt
zadan okreslonych w artykule 12 dziat 2: / Name und Kontaktanschrift
des Bevollmachtigten, der mit den Aufgaben gemdl3 Artikel 12 Absatz 2
beauftragt ist:

6 System lub systemy do oceny kontroli parametréw uzytkowych System 3 / System 3
produktu budowlanego okreslonych w zataczniku V: / System oder
Systeme zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestandigkeit des
Bauprodukts gemdR Anhang V:

7 Deklaracja whasciwosci produktu budowlanego, ktérego dotyczy EN 13859-1, ocena w oparciu o deklaracje zgodnosci systemu 3 zostata przeprowa-
zharmonizowana norma: / Leistungserklarung, die ein Bauprodukt, dasvon  dzona a nastepnie wystawiono protokét z badania / kontroli przez (Sl a.s. (NB 1390)
einer harmonisierten Norm erfasst wird, betrifft: /EN13859-1, Begutachtung gemdR der Konformitdtsbescheiniqung System 3 durchgefiihrt und

das Protokoll iiber die Priifung ausgestellt von (Sl a.s.(NB 1390)

8  Wystawiona deklaracja wtasciwosci produktu budowlanego, dla Nie dotyczy / Nicht angefiihrt
ktorego wystawiono techniczny certyfikat europejski / Leistungser-
kldrung, die ein Bauprodukt, fiir welches eine Europdische Technische Bewertung
ausgestellt worden ist, betrifft:

9  Deklarowane wiasciwosci: / Erkldrte Leistung:

Wrasciwosci / Leistun:
g Zharmonizowana specyfikacja

Cechy charakterystyczne / Wesentliche Merkmale o . Wartos¢ . . techniczna / Harmonisierte
Jednostki / Einheiten | nominalna / Nominal Tolerancja / Toleranz technische Spezifikation
Wert
Masa powierzchniowa / Flaechengewicht [g/m?] 140 -10 +10 EN 1849-2
Klasa ogniowa / Brandverhalten [klasa] E - - EN13501 EN11925-2
Wodoszczelnos¢ / Widerstand gegen Wasserdurchgang [klasa] W1 - - EN1928 EN 13111
Wodogcze!nosc po starzeniu / Widerstand gegen Wasserdurch. [Kiasa] Wi . . EN 13859-1/C
nach kiinstlicher Alterung
Paroprzepuszczalnosc (wartosc Sd)
/ Wasserdampfdurchldssigkeit (Sd - Wert) [m] 0,02 001 +0.015 EN12572
0dpornos¢ na rozrywanie wzdtuz / w poprzek EN12311-1
/ Lugfestigkeit langs / quer (/50mm] 260/230 30/-30 +60/+60 EN 13859-1
0dpornos¢ na rozrywanie po starzeniu wzdtuz o EN13859-1
/w poprzek / Zugfestigkeit nach kiinstlicher Alterung langs / quer (N/S0mmi 250/200 50720 07470 zatgcznik C
Rozdiagliwos¢ wzdtuz / w poprzek / Dehnung langs / quer [%] 55/80 -20/-30 +25/+40 EN12311-1  EN 13859-1
Rozciagliwos¢ po starzeniu wzdtuz / w poprzek o P EN 13859-1
/ Dehnung nach kiinstlicher Alterung langs / quer el 40765 15720 #30/+45 zatgcznik C
Odpornos¢na dalsze rozrywanie wzdtuz / w poprzek / 0/ EN 12310-1
Widerstand gegen WeiterreiRen langs / quer N 1307140 S0/-40 507460 EN 13859-1
- . ' o EN 1109
Zginanie na zimno / Kalthiegeverhalten [°a -40 - - EN 495.5

Informacja: npd — nie zdefiniowano wartosci / Notiz: npd - es ist kein Wert definiert

10  Parametry produktu zgodnie z pozycjami 1 oraz 2 odpowiadaja deklarowanym parametrom okreslonym w punkcie nr 9. Petna odpowiedzialnos¢
za przygotowanie deklaragji whasciwosci produktu, zgodnie z punktem 4, posiada producent wyrobu. /Die Leistung des Produkts gemdf den Nummern 1
und 2 entspricht der erklarten Leistung nach Nummer 9. Verantwortlich fiir die Erstellung dieser Leistungserklarung ist allein der Hersteller gemaR Nummer 4.

Produkt nie zawiera substancji niebezpiecznych (zgodnie z REACH nr 1907/2006)./ Das Produkt enthélt keine Gefahrstoffe (nach REACH Nr. 1907/2006).
Podpis sktadany za producenta oraz w jego imieniu przez zarzad: / Unterschrift fuer den Hersteller und im Namen des Vorstandes:

Zygmunt Jakub Krosnowski Miejsce i data wystawienia. / Ort und Austelldatum
— Prezes KIM SM‘ Warszawa, 27.04.2017 r.



